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Akceptovala jsem hru. S predstiranym vzru$enim jsem se zadivala do
Jakubovych o¢fi, které cely akt pozorovaly. Vyzyvala jsem ho, aby se k nam
pripojil. Nechtéla jsem soulozit s cizincem. Potfebovala jsem Jakuba. Jen-
Ze Jakub otdélel, dal pozoroval, obchédzel nase spletena téla jako sup krou-
Zici nad zdechlinou.

,M4$ to rada drsny, co?“ vzdychl na mou tvar cizinec, kdyz se mé ko-
nec¢né zmocnil.

Vzdychla jsem. Oci stale uptené na Jakuba. Pohybujici se télo ciziho
muZe se stalo jen kulisou, veskeré své byti jsem upinala na Jakuba. Zorni-
ce mél rozsirené jako fetak, hrud se mu rychle vzdouvala.
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,Pojd ke mné,” naznacila jsem Usty. A on poslechl.
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Réd mé prenechéval jinym muzim. To byl diikaz jeho velké nelasky. Kdy-
by miloval, nesnesl by pohled na svou milovanou ovinutou upocenym télem
cizince. Byla jsem zdrojem jeho vzrus$eni, ale lasky? Ne, nebyla v tom laska.

Rad se dival ze vSech thli. Rad je povzbuzoval, byl velkym reZisérem
naseho malého erotického filmu. Nejrad€ji by k mym koncetindm privézal
provazky a prsty mé ovladal jako velkou lidskou loutku - kazdy muj po-
hyb, kazdy nadech, kazdé predstirané vzdechnuti. Ztratil manzelku, ztra-
til dité, nebylo nutné ztrcet také svou oblibenou hracku.

,Predstav si, Ze jsme v tobé dva,” Septal mi do ucha béhem naseho
(a mého) prvniho aktu.

,Iy mi stacis,” odpovédéla jsem tehdy naivné, nevédouc, Ze je to ta nej-
horsi odpovéd, kterou jsem mohla poskytnout. Ona kratka trislovna véta
malem rozbila nasi aféru v samotném zarodku. Az pozdéji, kdy jsem poro-
zumeéla jeho zvla$tnim tuzbam, jsem si zacala vymyslet predstavy o vice-
ro muzich, ktef{ se souc¢asné zmocnuji mého téla. Z predstav se vsak brzy
staly napodobeniny, z napodobenin realita. Aniz bych si plné uvédomila,

co se stalo, jak se to stalo, ocitla jsem se v propojeni s muZzi, jejichZ jména
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jsem ani neznala. A Jakub se na to s potéSenim dival, tleskal mému vyko-
nu, byl nadsen, Ze nékdo jiny sdili jeho malé tajemstvi, jeho neobvyklou
uchylkuy, jiz vSechny predeslé Zeny odradil, znechutil, odehnal.

Obehréla jsem tehdy i sebe. Dokazala jsem se presvédcit, Ze jeho tou-
hy jsou mymi touhami, jeho vzruseni mym vzrusenim. Ve skute¢nosti pla-
til pouze vyrok, Ze jeho radost byla mou radosti. Ano, bavit ho, naplnovat
ho §téstim, byvalo smyslem mé existence. Zila jsem pro jeho tismév, jako
kvétina Zije pro slune¢ni svit. A stejné jako kvétina nemuze ovlivnit, zda pti-
jde jasny den, nebo temna mracna, ani ja jsem nemohla ridit, kdy mé bude
chtit pro své hry dal, nebo kdy ze svého erotického poblouznéni odejde.

A presto jsem se ptizplisobovala. Den za dnem jsem se stavala né-
kym jinym, az jsem v zrcadle sotva poznavala vlastni odraz. Ne proto, Ze
by mé k tomu nutil, ale protoZe jsem to dovolila. ProtoZe jsem si myslela,
Ze laska znamena obétovat se. AZ mnohem pozdéji jsem pochopila, Ze 14s-
ka bez sebe samé neni laskou, ale prazdnym stinem, ldska bez sebe samé
je pouhé vzruseni.

Stala jsem se jeho pornografickym snimkem na miru, jeho velkou
nelaskou.
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Prijel pozdé vecer, az nékdy kolem jedenacté. Neptala jsem se ho, co
tak dlouho délal v praci, nechtéla jsem to védét. Privezl s sebou vino, ml¢ky
do ngj zavrtal vyvrtku a jedinym prudkym trhnutim vytdhl korek z tGzké-
ho hrdla lahve. Nalil sklenku, nejdiiv mné, poté sobé, vlozil mi ji do roze-
chvélych prsti. Sklo cinklo.

Do tvare jsem mu pfili§ nevidéla, nechala jsem zapnutou jen jednu lam-
pu v samotném rohu mistnosti, jejiz svétlo bylo prilis slabé, aby osvétlilo
cely obyvak. Na sténé vedle nas se tahly stiny nasich postav, neptirozené
dlouhé, zdeformované karikatury. Napila jsem se a s prijemnym prekva-
penim se zeptala: ,Kde jsi sehnal chambertin?“
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